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	HỒ SƠ TIẾNG NGA
DỰ TUYỂN HỌC BỔNG HIỆP ĐỊNH ĐI U-CRAI-NA NĂM 2016
(Theo thông báo số ..../TB-BGDĐT ngày ..../3/2016)

Trình độ đăng ký dự tuyển (ĐH/ThS/TS): 
Ngành học đăng ký dự tuyển:............................….........................................................
Họ và tên:....................................................................Nam, Nữ:....................................

Ngày, tháng, năm sinh:...................................................................................................

Trường đại học đang học tại Việt Nam: .............................……………………….............

.......................................................................................................................................

Ngành đang học đại học:..........................................................................................

Hộ khẩu thường trú:........................................................................................................

.......................................................................................................................................

Địa chỉ liên hệ, số điện thoại cố định và di động, e-mail (nếu có):...............................................

.......................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................
Hồ sơ dự tuyển (01 bộ) bằng tiếng Nga gồm các tài liệu xếp theo thứ tự dưới đây:
1. Đơn đăng ký dự tuyển bằng tiếng Nga theo mẫu quy định trong tệp đính kèm (Mẫu 5);

2. Bản dịch hợp lệ sang tiếng Nga học bạ và bằng/GCN tốt nghiệp PTTH (đối với ứng viên đại học)

3. Bản dịch hợp lệ sang tiếng Nga bằng và bảng điểm đại học; (đối với ứng viên thạc sỹ)

4. Bản dịch hợp lệ sang tiếng Nga bảng điểm thạc sỹ; (đối với ứng viên tiến sỹ)

5. Giấy khám sức khỏe (ghi bằng tiếng Nga hoặc dịch hợp lệ sang tiếng Nga)

6. Giấy xét nghiệm không bị nhiễm virút HIV do cơ quan y tế có thẩm quyền cấp (ghi bằng tiếng Nga, Anh hoặc dịch hợp lệ sang tiếng Nga.

7. Bản dịch hợp lệ trang hộ chiếu phổ thông có ảnh và các thông tin chi tiết của cá nhân sang tiếng Nga (hộ chiếu phải còn hạn sử dụng tối thiểu đến ngày 01/7/2018)
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